Ergolutions entschieden haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir Ihren ergonomischen und aufgerdumten Arbeitsplatz fiir Produkte der Firma
Sollten Sie uns gerne lhr Feedback geben wollen, oder Beratung zu weiteren Lésungen bendtigen steht

Ihnen hierzu unsere Email Adresse Kontakt@Ergolutions.de, oder alternativ unsere Hotline unter: +49 (0) ®

2351 /6561080 gerne rund um die Uhr zur Verfligung.

o
o °
Hiermit erklart die Ergolutions GmbH, dass die gedruckte Konformitatserklarung dem Produkt beiliegt. Sollte
die Konformitatserklarung fehlen, kann diese postalisch unter der unten genannten Herstelleradresse angefordert ‘ U I o n s

werden.

Thank you very much for choosing a product from Ergolutions to equip your ergonomic and tidy workspace. PY ®

We want to support you to furnish your workspace with ideal solutions and would be happy to be of
assistance and would be proud to also introduce to you our other items under www.ergolutions.de.

Would you like to give us any kind of feedback or need any support regarding our other items you can reach
us under our email address Kontakt@Ergolutions.de or by phone under +49 (0) 2351 / 6561080 round the
clock.

Hereby Ergolutions GmbH declares that the declaration of Conformity is part of the shipping content. If the
declaration is missing, you can request it by post under the below mentioned manufacturer adress.

Hartelijk dank dat u voor een opgeruimde en ergonomische werkplek hebt gekozen voor producten van Ergolutions.

Als u ons feedback wilt geven of advies nodig hebt over andere oplossingen, kunt u 24 uur per dag terecht bij ons
e-mailadres kontakt@ergolutions.de of onze hotline op +49 (0) 2351 / 6561080.

Ergolutions GmbH verklaart hierbij dat de gedrukte conformiteitsverklaring bij het product is gevoegd. Indien de
conformiteitsverklaring ontbreekt, kan deze per post worden aangevraagd op het onderstaande adres van de fabrikant.

Grazie per aver scelto i prodotti Ergolutions per rendere il vostro posto di lavoro pili ordinato ed ergonomico.

Se desiderate inviarci il vostro feedback o avete bisogno di consulenza su ulteriori soluzioni, potete contattarci
all'indirizzo e-mail kontakt@ergolutions.de o, in alternativa, alla nostra hotline al numero +49 (0) 2351/ 6561080,
disponibile 24 ore su 24.

Con la presente Ergolutions GmbH dichiara che la dichiarazione di conformita stampata é allegata al prodotto.
Qualora la dichiarazione di conformita fosse mancante, & possibile richiederla per posta all'indirizzo del produttore
indicato di seguito.

Einlasssteckdose /
Inlay socket /
Inlaatcontactdoos /
Presa di alimentazione

ERGOLUTIONS GmbH, Heerstrasse 62, 58553 Halver / www.ergolutions.de Artikelnummer / ltem number 20627

KOMPATIBILITAT: COMPATIBILITEIT:

1. Die Steckdosenleiste ist mit den meisten elektronischen Geraten mit einer 1. De stekkerdoos is compatibel met de meeste elektronische apparaten met

Leistung von maximal 3680 W kompatibel. een maximaal vermogen van 3680 W.

2. Der USB-Anschluss eignet sich perfekt fiir Smartphones, Tablets, Bluetooth- 2. USB-poort, perfect voor gebruik met smartphones, tablets, bluetooth-

Lautsprecher, Powerbanks, Kameras usw. luidsprekers, powerbanks, camera's, enz.

BENUTZERFREUNDLICH: GEBRUIKSVRIENDELLJK:

1. Es gibt einen Schalter zum Ein- und Ausschalten. 1. Eris één schakelaar om de stroom in en uit te schakelen.

2. Aus feuerfestem Material, hitzebestdandig und langlebig. 2. Gemaakt van brandwerend materiaal, hittebestendig en duurzaam.

3. Insgesamt 4 Wechselstromsteckdosen, 2 USB-A- und 2 Typ-C-Anschliisse 3. In totaal 4 wisselstroomuitgangen, 2 USB-A- en 2 Type-C-poorten ondersteunen

unterstltzen das gleichzeitige Laden von Geraten und helfen so, Platz zu sparen. het gelijktijdig opladen van apparaten en helpen ruimte te besparen.
WAARSCHUWINGEN:

WARNHINWEISE: 1. Overschrijd bij gebruik van dit stekkerblokproduct niet het maximale vermogen

1. Wenn Sie diese Steckdosenleiste verwenden, tiberschreiten Sie bitte nicht 2. Bedek het stekkerblok tijdens gebruik niet met iets.

die maximale Leistung. 3. Gebruik het niet in een vochtige omgeving.

2. Decken Sie die Steckdosenleiste wahrend des Gebrauchs nicht ab. 4. Demonteer of wijzig het niet zelf.

3.Verwenden Sie sie nicht in feuchter Umgebung. 5. Rol de verlengkabel niet op. Als de opgerolde kabel wordt gebruikt, is de

4. Zerlegen oder modifizieren Sie sie nicht selbst. werkelijke stroom lager dan de nominale stroom.

5. Wickeln Sie das Verldngerungskabel nicht auf. Wenn das Kabel aufgerollt wird,

ist der tatsachliche Strom niedriger als der Nennstrom.

Anschlisse, Connectors: 4+2USBA+2xUSBC Aansluitingen, collegamenti: 4+2USBA+2xUSBC
Last, power rating: Max 3680W, 16A 230V Belasting, carico di corrente: Max 3680W, 16A 230V
Eingangsspannung, Input: 220-250V 50-60HZ ingangsspanning, tensione di ingresso: | 220-250V 50-60HZ

Ausgang USB, Output USB: USB A5V, 2,4A USB-uitgang, Uscita USB: USB A5V, 2,4A
USBC5V, 3A USBC5V, 3A

COMPATIBILITY: COMPATIBILITA:

1. The power strip is compatible with most electronic devices up to MAX 3680W 1. La ciabatta & compatibile con la maggior parte dei dispositivi elettronici con
power. potenza massima di 3680 W.

2. USB port perfect for smart phone, tablet, bluetooth speaker, power bank, 2. Porta USB perfetta per smartphone, tablet, altoparlanti Bluetooth, power bank,
camera, etc. using. fotocamere, ecc.

USER-FRIENDLY: FACILE DA USARE:

1. There is one switch to control power on/off. 1. E presente un interruttore per controllare I'accensione/spegnimento.

2. Use fireproof material, it’s heat resistant and durable. 2. Realizzata in materiale ignifugo, & resistente al calore e durevole.

3.Total in 4 AC outlets, 2 USB-A and 2 Type-c ports support charging device 3. Dispone di 4 prese CA, 2 porte USB-A e 2 porte Type-C che supportano la
using at the same time helping save space. ricarica simultanea dei dispositivi, contribuendo a risparmiare spazio.
WARNINGS: AVVERTENZE:

1.When you use this power strip product, please don't exceed the MAX power. 1. Quando si utilizza questa ciabatta, non superare la potenza massima.

2. Do not cover the power strip with anything when using. 2. Non coprire la ciabatta con alcun oggetto durante I'uso.

3. Do not use it in humid environment. 3. Non utilizzare in ambienti umidi.

4. Do not disassemble or modify it by yourself. 4. Non smontare o modificare il prodotto da soli.

5. Do not coil the extension cable socket. If the coil cable is used, the actual 5. Non avvolgere la presa del cavo di prolunga. Se si utilizza il cavo avvolto, la
current is lower than the rated current. corrente effettiva e inferiore alla corrente nominale.




